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indrettet Loven saaledes, at enhver Forandring i 
den var umulig. Hvad det har ladet staa af de 
Forandringer, der kom ind ved Sagens 3die Be- 
handling her, er saa ubetydeligt, at det langt- 
fra giver, hvad vi sætte Pris paa. Jeg skal der- 
for meget anbefale, at de stillede Ændringsforslag 
vedtages, navnlig de, der ere stillede til §§ 2 og 
19. Der er et Forslag til §6 ,  som jeg for 
mit Vedkommende frafaldt under Sagens 3die 
Behandling, og jeg maa sige, at jeg ikke tillægger 
det nogen stor Vægt, men jeg ser Heller ikke, hvor- 홢 
for vi skulle frafalde det under de Omstændig- 
heder, hvorunder Sagen nu staar. Det sidste For-! 
slag, til § 21, indser jeg klart maa være af væ- 
sentlig Betydning for Lovforslaget; thi dette af- 
skjærer, som det nu er, de private Foretagend «.홢 
enhver Ret. Derfor bør det Ændringsforslag, 
der er stillet til § 21, efter min Mening absolut. 
vedtoges, og « jeg maa stærkt anbefale de Herrer 
at vedtage Ændringsforflagene, selv om vi der- 
ved skulle udsætte os for, at Loven ikke ud- 
kommer. 

Steenstriipx Jeg skal blot kortelig be- 
knække, at naar der klages over, at naar blot et 
af Ændringssorslageiie vedtoges, falder Loven 
bort, maa det erindres, at de to Forslag, der ere 
stillede til §§ 2 og 19, gaa ud paa, hvad der 
af Retfærdighedshenfyii blev forlangt ifjor, og 
det var det, der blev opstillet fra de Egne, som 
vare blevne oversvømmede, og som gave Anled- 
ning til Loven. Altsaa, faar man ikke de Be- 
stemmelser, som egentlig vare Øiemedet med Loven, 
faa er selve dennes Øiemed ikke opnaaet. Jeg 
skal tillige gjøre opmærksom paa, at blandt de 5 
Medlemmer, der have stillet Forslagene, er der 3, 
som repræsentere de Distrikter, som fra alle Sider 
ere anerkjendte at have lidt mest. Naar disse 3 
Medlemmer blandt Andre mene, at denne Lov 
ikke vil være til Lykke, men til Fordærvelse, 
forekommer det mig at maatte have megen 
Vægt. 
) 

I n d  enrigsntinifterem Jeg ønsker blot 
at sige, at det forekommer mig, at en Uvillie 
over Landsthingets Afstemning ikke for de Herrer 
bør være noget Motiv til at forkaste Loven. 
De Herrer vide, at jeg kæmpede for det, der her 
var vedtaget, saa gvdt som jeg forniaaede, men 
at jeg tabte Slaget med 1 Stemme. Jeg tillader 
mig imidlertid at tro, at de Ændringsforslag, 
som de Herrer sætte saa stor Pris paa, ikke i 
Praxis ville vise sig at have den Værdi, som de 
Herrer tillægge dem, og der er jo i ethvert Til- 
fælde en Mulighed for, at et senere Lovforslag 
om Diger, maaske om Jnddæmningsdiger, kan 
vinde en heldigere Tilslutning i Landsthinget, end 
dette har vundet. Men jeg tror for mit Ved- 

kommende, at man skader ikke faa faa Interesser 
ved i dette Øieblik at lade det Lovforslag falde, 
som her foreligger. Det vcere mig tilladt at sige 
de Herrer, at jeg tror, at de ved fremtidige Be- 
handlinger af Digelove ville støde paa ganske 
andre·Vanskeligheder med at bringe dem gjennem 
Thingene, end dette Lovforslag forholdsvis har 
mødt. Jeg holder mig overbevist om, at de Be- 
tragtninger, som de ærede Herrer her gjøre gjæl- 
dende, til enhver Tid ville finde en aldeles afgjort 
Modstand i det andet Thing Maa jeg altsaa 
give et Raad, saa siger jeg, at det forekommer 
mig, at de, der mene, at der i dette Lovforslag 
indeholdes et ikke lidet Fremskridt mod Muligheden 
af at faae Beskyttelsesdiger tilveiebragte, skulle 
tage det, thi jeg tror ikke, at der atter faa 
let vil vise sig Leilighed for dem til at faae det. 

V æ g :  Ja, naar vi høre det. fremsætte, at 
det kan ikke hjælpe at gjøre nogen Modstand, thi 
saa vil det HK Landsthing ikke røre sig af Stedet, 
saa have vi jo Grunde nok for at gaa ind paa 
et Forslag. Jeg tror imidlertid ikke, at det er 
meget vel skikket til under de iiuvcerende Forhold 
at faae os fjernede fra det, vi tro i og for sig 
er rigtigt, og jeg er heller ikke tilbøielig til at 
tro, at man fremdeles skal komme til at anføre 
Vægten af Landsthingets Afstemning mod os paa 
en saa exklufiv Maade, som det er sket her og 
ved andre Leiligheder. Vil man absolut tvinge 
det frem paa den Maade, vil man jo søge mer 
og mer at bringe til klar Forstaaelse, at vor 
Forfatning ikke kan bruges, og det troede jeg dog 
ikke var Meningen. Ganske vist ere vi her et 
Underhus, men i den Forstand ere vi dog ikke et 
Underhus, at vi skulde bøie os under de Grunde, 
som hentes fra andet Sted. Jeg tror, at det er 
rigtigst, at vi tage Sagerne for og behandle dem 
saaledes, som vi tro, at det i og for sig er for- 
nuftigst og rigtigst. 

Jtcdetirigstninifterenr Jeg vil kun sige, 
at det ikke forekommer mig, at der var nogen 
Anledning til de Bemærkninger, som det ærede 
Medlem gjorde i dette Øieblik; men i alt Fald, 
om jeg tror at kjende Stemningen noget bedre 
end det ærede Medlem, saa er det, fordi jeg har 
forhandlet med begge Thingene og har gjort mig 
ganske usædvanlig og overordentlig Umage for at 
sætte de Ting igjennem, som herfra ønskedes. 
Selvfølgelig har jeg en Glæde af, om Lovforsla- 
get gaar igjennem, den Ting er klar; det veed 
man ogsaa i det andet Thing, og naar man saa 
ikke desmindre har vedtaget Bestemmelser, som 
man maatte sige vilde gjøre Lovens Udkommen 
umulig, dersom man ikke vilde tage dem her, saa 
vidner dette om den Modsætning, der er i Lands- 
thingets Betragtning af disse Sager, til den Be- 


